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(N ádosy-féle  ház
hovA a* előfizetések es a 
Igét küldésére vonatkozó foU/.n* 

alAflok intéxeudók.

( P é c s i  H í r l a p . )
Megjelenik hetenként kétszer: szerdán és szombaton.

Szerkesztői iroda :
PfCSKTT, Siícheiji-ttr 12-ik s iti,
hová a lap aselletui récééi 
illető minden közlemény

intézendő.

Kéziratok vissza nem adatnak

Hirdetések
« kiadóhivatalban vétetnek föl 
Előfizetések elfogadtatnak még

valamennyi könyvkereak e -
iéahen.

E g ye s szá m o k  kaphatók i
Weidlnger N. utóda Dómján I , Valentin K fia (8téchenyi-tér), Engel Lajos ifő-utcza), Hochrein Jozse< és fiai (Széchenyi-tér) döhm Manó (fó-utcza), papír- és könyvkereskedéseiben

Mindezen helyeken előfizetések is elfogadtatnak.

Az országgyűlésből.
A képviselőház január hó 29-én vég­

leg befejezte a k i s d e d ó v á s r ó l  szóló 
javaslat tárgyalását, amennyiben a több­
ség a módosított szakaszokat elfogadta.

Még ezen az ülésen került tárgya­
lásra a v a s á r n a p i  m u n k a s z ü n e t r ő l  
szóló törvényjavaslat, melyhez Filtsch Jó­
zsef és pécskai Gaál Jenő módositványt 
adtak be.

Utánuk érdekesen beszélt A n d r á s s y  
Tivadar gr. A magyarországi munkások 
helyzetével foglalkozott és azt igen szo­
morúnak találja. Ezen csak a müveit osz­
tály és a gazdagok segíthetnek, ha meg­
adják a munkásoknak a kellő eszközöket, 
mert a munkásosztály intellektuális fejlődé­
sében, erkölcsi emelkedésében és öntuda­
tos működésében oly nemzeti kincsbánya 
rejlik, mely az egyéni tőke esetleges meg­
csappanását százszorosán fogja pótolni. A 
szociálista mozgalomról az a véleménye, 
hogy az ott is elterjedhet, a hol nincse­
nek nagy ipari vállalatok és azért szüksé­
gesnek tartja az előzetes intézkedéseket. 
Végül szent István napját ajánlta nemzeti 
ünnepnek. A beszéd a ház általános he­
lyeslésével találkozott.

Petrich Ferencz csak I s t v á n-n a pj át 
hajlandó elfogadni. Ez a c s a k  később 
hatalmas felekezeti vitát vont maga után. 
Ez a felekezeti elkülönbözés mind gyak­
rabban nyilatkozik meg a képviselőházban. 
Törvényhozóink —  úgy látszik —  a rég­
óta szerencsésen elmaradt háborúságot

A „Pécsi Figyelő" tárczája.
M iért m aradtam  én agglegénynek.

Bertái után fraucxiábói: Zoltán Vilmos.

Elhatározásom szilárdan állott s elmentem  
nőt keresni. Fele letü l családom biztatásaira, 
megunva a bolygó életet s azon reméuybeu, 
hogy Henriette kisasszonyban szerencsémet fo 
go 1 föltalálni, ki csinos barna lány volt nagy 
tekete szemekkel, s azonkívül birt tekintélyes  
hozománynyal is —  a mi sohasem fölöslegen —  
eltökéltem, hogy meguösülök.

S m indam ellett még ma is nőtlen vagyok. 
M iért?  Egész őszintén m egvallva azért, mert 
nagyon hirtelen akartam  megválni garçouéletem- 
töl. lm ’ ez a története :

Durand ur és asszony, ha úgy tetszik, az 
én leendő apósaimék, a legkiállhatatlauabb em­
berek voltak, k iket valaha ismertem. A scmuiiu 
is főn tudtak akadni : ha elég szeroucsétlen 
voltam társalgás közben kissé szabadabb szót 
koczkáztatn i, azonual mérges tekintet vagy 
keser-édes megjegyzés utasított reudre. —  Em ­
lékszem rá, egy este vacsora után Durandné  
asszony kije len té , hogy családomnak épen nem

óhajtják —  mint valami harczias vérü vén 
generális, a ki háború nélkül nem szeretne 
meghalni.

Károlyi Gábor a márczius 15-ödikét 
és augusztus 2o adikát ajánlotta nemzeti 
ünnepeknek. Baross Gábor miniszter a 
benyújtott módositványokat nem fogadta 
el s hozzá járult Andrássy Tivadar gr. 
indítványához.

A ház a javaslatot általánosságban 
elfogadta. A részletes tárgyalásnál I r á n y i  
is a s z e n t  István helyett csak az ,István 
király* kifejezést ajánlta, mert a , szent* 
szó sérti a felekezeteket. P o l o n y i tilta­
kozott a , szent* szó elhagyása ellen, mert 
ez a protestáns szempontot akarja ér­
vényre emelni.

A következő napon I r á n y i  ezért a 
a megjegyzésért erélyesen és önérzetesen 
megleczkéztette Polonyit. A többi fölszó- 
lalás is mind a , szent* szó körül forgott, 
hol enyhébben, hol élesebben.

Január utolsó napján aztán befejezés­
hez ért a tárgyalás s a ház a törvény- 
javaslatot úgy fogadta e l , hogy az a 
törvényházban való megjelenése után há­
rom hónap múlva lép életbe.

A  katonai özvegyek és árvák  
ellátását szabályozó 1887; 2 0 . türvéuyczikk 
h u ta ija , mmt tudva vau, uem terjeszkedett ki 
azon özvegyekre és árvákra, k ikuek férje, ille ­
tőleg a ty ja  a törvény hatályba léptekor már 
nem állott tényleges szolgálatban. Az ország­
gyűlés azonban a kérdéses törvény tárgyalása­
kor felhívta a korm ányt, kezdjen tárgyalásokat

okozhatott sok gondot neveltetésem, mert láuya 
körül lévén elfoglalva, asztaltól eluieuet elfeled­
tem neki fölajánlani karom at.

K >8szabbul bántak velem, mint az iskolá­
ban és jegyesem szép szemei nélkül, melyek 
arra kértek, hogy türtőztessem magamat, úgy 
hiszem már rég otthagytam volna m indnyájokat.

M ihelyt megnősülök, gondolám magamban 
mintegy vigasztalásul, föntartom magamnak a 
jogot, hogy bizonyos erélyes rendszabályokat 
alkalm azhassak kedves apósaimékkal szemben, 
otthon majd békével hagynak s Henriette bizo­
nyára az én nézetem mellett lesz.

Nem volt rá szükség, mert engem a kö­
vetkező események sodortak m agukkal :

Barátaim  közül többen kérve kértek, hogy 
néhány nappal menyegzőm előtt hívjam össze 
őket, hogy szokás szerint egy utolsó garçon- 
lakom at rendezhessünk. M ielőtt kívánságukat 
teljesítettem volna, — mivel észrevettem, hogy 
Henriette szülei kisebb ügyeimben ezt szeretik, 
—  okos és mély politikának tartottam  tőlük
miutegy engedélyt kérni.

Fogékonyak lévé* ily nagyfokú előzékeny­
ség iránt, ráálltak , s miután számtalauszor meg- 
eskettettek, hogy uem fogok sem túlságosan

az osztrák korm áuynyal az iránt, hogy gondos­
kodás történjék a törvény lé tre jö ttekor már 
nyugdíjazott azon tisztek özvegyeiről és árváiról 
is, k ik  tettleges szolgálatuk ideje a la tt megnő­
sültek. E  kédés azóta ismételve szóba jött úgy 
a m agyar és osztrák képviselőtestületekben, 
mint a delegácziókban is, mig nem a két kormány  
e tárgyban a múlt év végén törvényjavaslato­
kat terjesztett elő. Az osztrák birodalmi tanács 
már le is tárgyalta a javaslatot, melynek tör­
vényerőre emelkedése azonban a dolog term é­
szeténél fogva attól függ, hogy az azonos tárgyú  
javaslatot a m agyar országgyűlés is elfogadja, 
a mi valósziuüleg már legközelebb meg is tör­
ténik. A tvjavaslatot ugyanis holnap tárgyalás 
alá veszi a képviselőház pénzügyi bizottsága, 
melynek ide vonatkozó előterjesztését a ház 
maga előreláthatólag már a jövő hét végén 
napirendre fogja kitűzni.

I

Baranyavárm egye árvaházának
alapszabályai.

(Folytatás.)
19. §.

A gonduok és gondnoknö nyilvános pályá­
zat utján az igazgató választmány áltál válasz- 
tatik, mi czélból utóbbi a szolgálati kötelezett­
ségeket és fizetési feltételeket közhírré teszi. A 
gondnok, valamint a gondnoknő elbocsátásukat 
csak a tauévet megelőzőleg fél évvel kérhetik.

20. §.
A  házfelügyelői állomás betöltését a goud- 

nok meghallgatása mellett az igazgató választ­
mány eluöke eszközli.

2 1 . §.
Go ndno k .

Gondnokká választható minden nagykorú 
honpolgár, a k i :

a) a m agyar nyelvet tökéletesen bírja,

sokat inni, sem szivarozui, még éjfél előtt haza 
megyek stb. stb., végre beleegyeztek, „azon 
föltétel a la ttu, —  tévé hozzá Durand ur —  
„hogy X . barátomnál, előnyösen ismert vendég­
lősnél tartják a lakom át s az étlap összeállítá­
sát rám bízzák. M eg lesznek vele elégedve."

El lehet gondolni, hogy szívesen engedtem  
a kívánságnak, melyről semmi roszat sem gon­
doltam s elszaladtam barátaim nak tudtul adni 
a ta lá lka  helyét és idejét.

Pontosan ott voltak miuduyájan s valóbau
be kell vallauom, hogy apósom jól csinálta 
dolgát : a lakom a bőséges és kitűnő volt, a bort 
minden fajtából kiválogatva bőven szolgálták föl.

Barátaim  bókoltak a boldog halandónak 
kezdtek tartani, kiuck egyszerre oly nagylelkű 
apósa lett s ki elvesz egy oly csinos személyt, 
a milyen Henriette kisasszouy ; hogy rövid le ­
gyek, a tüzes bortól, a bókoktól és szerencsém 
csabitó képétől kissé bódultán a lakom a vége 
felé közlékeny lettem a elkezdtünk meggondo­
latlanul fecsegni.

—  Lássuk, —  szólt hozzám Gaston, —  
ha már egyszer megnősülsz s ezáltal véget vetsz 
hódításaid sorozatának, mondd meg ueküuk, 
azon hölgyek közt, k iket ismertél, melyik gya­
korolta szivedre a legnagyobb hatalm at?
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b) feddhetetlen jellemű,
e) tanítói oklevéllel bír, s legalább 3 évi 

tanítói gyakorlatot, továbbá a házi ipar, kerté* 
azét ét ének tanítójára való képességét igazolja.

22. 8
A gondnok megválasztása ntán az igai- 

gató választmány elnöke által hivafalába beve­
zettetik, ugyanekkor pontos leltár mellett átveszi 
az árvaház épületében és kertjében létező tár­
gyak és vagyonnak kezelését.

23. §.
K ö t e l e s s é g e  a g o n d n o k n a k :

1. ▲ leltár mellett átvett ingó és ingatlan 
vagyonra, s különösen az épület jó karban és 
tisztán tartására felügyelni.

2. A felvett növendékek élelmezésére fel­
ügyel és ruházatukról gondoskodik.

3. A házi figyelmet a házi rendszabályok 
értelmében gyakorolni, s a növendékek tiszta­
ságára és egészségi állapotára ártalmas, ténye 
zőket eltávolítja, s azokat erkölcsös és saját 
vallásbeli kötelességeik teljesítése által vallásos 
életmódra szoktatja.

4. Szigorúan felügyel, hogy a növendékek 
az intézetbe! nemük szerint elkülönítve legye­
nek, a megállapított napi tan- és munkarend 
szerint foglalkozzanak, iskolai feladataikat szór-
Î[almasan végezzék és szabad idejüket mindig 
elügyelet mellett szórakozás vagy hasznos mun­

kában töltsék el.
5. Gondoskodik arról, hogy a mennyire 

az intézet viszonyai megengedik, a növendékek 
lehetőleg azon munkásságra képeztessenek, melyre 
hajlamaiknál fogva kiválólag mutatkoznak.

6. Felügyel, hogy az intézet személyzete 
pontosan teljesítse kötelességét.

7. Az igazgató választmány ülésein részt 
vçsz de szavazattal nem bir.

8. Minden év végével az igazgató választ­
mánynak tüzetes előterjesztést tesz az árvabáz és 
növendékek állapotáról, a tapasztalt hiányokról 
és azok megszüntetését czélzó javaslatokról.

9. A növendékeket a házi iparban, ker­
tészet és énekben rendszeresen oktatja.

10. Az intézet szükségleteinek beszerzése 
eséljából a gondnok évnegyedenkint előre pon­
tos számítást tesz a felmerülendő szükségletek­
ről és kiadásról, s azoknak előirányzatát az 
igazgató választmánynak jóváhagyás végett elő­
terjeszti, a vállalkozás utján be nem szerezhető 
kisebb szükségleteket beszerzi, s az arra vonat­
kozó kiadásokat a választmányi elnök utalvá­
nya alapján a pénztárnoktól nyugta mellett 
felveendő összeggel fedezi, s a pénztárnok hoz­
zájárulásával készítendő negyedéves számadást 
az igazgató választmány elnökének, az évi szá­
madást pedig a következő év január hó 31-ig 
az igazgató választmánynak bemutatja.

24. §.
A g o n d n o k a  ő.

Az árvabázi növendékek anyja a gond­
nokod. ó  vezeti a háztartást, a gondnokkal 
egyetértőleg gondoskodik a növendékek tisztán 
tartásáról, tápszereiről s ruházatáról, kezeli a 
ruha és éléstárt, a hálótermeknek, konyha és 
egyébb mellékhelyiségeknek rendben és tisztán 
tartására felügyel, ellenőrii a cselédséget, orvo­
solja a tapasztalt hiányokat és rendetlenségeket.

A gonduoknö a gondnok felügyelete alatt 
áll, jelentéseit az igazgató választmányhoz a 
gondnok ltján terjeszti be.

26. §.
A tápszerek és ruhanemüek beszerzése 

iránt a gondnoknő is meghal gatandó és javas­
lata figyelembe veendő.

26. §.
A goadnoknö megválasztása után hivata­

lába az igazgató választmány elnöke által a 
gondnok jelenlétében bevezettetik, kitől az élés 
és ruhatárban, valamint a konyhában és a többi 
gazdasági helyiségekben található és a háztar­
tásra vonatkozó összes szereket és tárgyakat 
leltár mellett átveszi s az átvett ingóságokért 
felelős.

27. §.
Egyik nemesebb feladata a gondnoknönek 

a leánynövendékeket házi szolgálatokra és egyéb 
hasznos női munkákra tanítani, s e czélból az 
igazgató válaszmányhoz önálló javaslatokat tesz.

28. §.
A goadnoknö csak hajadon vagy gyer­

mektelen özvegy lehet, ki :
a) a magyar nyelvben teljesen jártas,
b) feddhetetlen jellemű,
c) tanképesitési oklevéllel bir, azon felül 

legalább három évi tanítói gyakorlatot és női 
iparoktatására való képességét igazolja.

(Folyt, kör.)

H ÍR E K .
—  (▲  p é c s i  k i r A l y i  t & b l a  b í r ó i

k a r a . )  A hivatalos lap február elsején közölte 
a kinevezéseket a leendő kir. táblához. E lnökké  
tudvalevőleg már korábban B l a s k o v i c h  
István a budapesti k ir. kereskedelm i- és váltó 
törvényszék eddigi elnöke neveztetett ki, aki 
N agy Ferencznek a pécsi járás országgyűlési 
képviselőjének s lapuuk tulajdonosának veje. — 
A többi kinevezések a következők :

T a n á c s e l n ö k k é :  C s e r e s n y é s  
Sándor nagykanizsai törvényszéki elnök.

T á b l a i  b í r ó k k á :  P u l e r  Im re , B a- 
l o g h  K áro ly , G r u b e r  Gusztáv, K i s f a l u d y  
Im re , P i l c h  Antal és B a b i c h  M ihály je le n ­
legi budapesti kir. Íté lő táb lá i b írák, továbbá

| Z a b a k o s z k y  Ferencz, B ó e z  Alajos buda- 
I pesti és G r a f f  Károly szabadkai kir. törvény, 

széki, jelenleg budapesti kir. ítélőtáblái kisegítő 
bírák.

S e g é d f o g a l m a z ó v á :  O r k ó a y i  Ede 
neveztetett ki.

A s e g é d h i v a t a l o k h o z  kinevezte a 
miniszter: segédhivatali igazgatóvá Persián Iván 
jelenlegi budapesti kir. Ítélőtáblái segédhivatali 
igazgatót; irodatisztekké Tantosy Ferencz és 
Pilisy József jelenlegi budapesti kir. Ítélőtáblái 
irodatiszteket ; írnokká Sulyok Károly jelenlegi 
budapesti kir. Ítélőtáblái járulnokot.

A névsor ezzel még nem teljes. Az álta­
lános deczentralizácziónál több állas maradt 
üresen, ezekből ide is jut egy-egy. Minden kir. 
táblánál vaa még egy föntartott bírói állás, 
melyet az országos ügyvédi kar kitűnőségeivel 
szándékoznak betölteni, a mi néhány hét múlva 
történik meg Soron van még a főügyészi he­
lyettes kinevezése, kir. albirák berendelése, kik 
két évre a második fokozathoz bevonhatók jegy­
zők gyanánt. Végül a segéd- és kezelőszemély­
zet is kiegészítésre vár. Úgy mondják : márezius 
elsejére komplet lesz minden, amikor is a pécsi 
kir. tábla a Széchenyi-téren újjá alakított ha­
talmas épületben m egkezdi működését.

—  ( A  c a s in o  b á l . )  Az idei farsang  
egyetlen e lite -b á lja  s fénypontja, a szombaton 
tartott casioo bál volt, melyen városunk és a 
vidék legintelligensebb elemei vettek részt s 
töltötték meg a fehérbe öltöztetett bálterm et s 
a casino díszes term eit, melyek ez alkalom ra  
szintén m egnyíltak. Régen láttunk a „H a tty u a 
vén fa la i közt annyi szép toilettet s oly sok 
vidám arezot, m int ezen alkalom kor. A talp  alá  
valót a helybeli gyalogezred zenekara és az 
olasz földről visszaérkezett Farkas bandája szol­
gáltatta , kinek megszerzése, nem kis fáradsá­
gába kerü lt a rendezőségnek. A  hölgyeket igen 
csinos, jegyzőkönyv a lakú  tánczrendekkel lep ­
ték meg, m elyeknek külső táb lá ját M agyaror­
szág czimere ékesítette. Az első négyest 52  
pár tánczolta. A tánezosnök közül ott voltak  
l e á n y o k :  Dries M ariska, Duglas nővérek, 
E izer Janka, Epstein Anna, Fekete  E te lk a , Gá- 
lovics E lv ira , H iu ka  Ilk a , Heindl Irm a, Hoffer 
M elanie, Kovácsics M ariska, Lakics L u jza , Ma- 
zali Hona, Obetkó G izella , N agy nővérek, Pet- 
rás Hedw ig, Pfeffer Ilk a , P intér T e rk a , P intér 
T e rk a , Pradaska D arin ka , Ilatkovics I lk a , S a la ­
mon nővérek, Schneckenberger Juliska, Scklauch 
Irm a , Streicber Anna, Szabó Stefanio, Szekré- 
nyessi M ariska, Sziklai M argit, Takács Zseni, 
T h a ly  O lg a , V á ry  nővérek, W eid inger Ilk a , 
W eig l Ilo n a , Zsolnai Irm a . A s s z o n y o k :  
Erreth Jánosné, Frohreihné, Horváth Istvánné, 
D r. Jobszt Lászlóné, Justus Miksáné, Dr. Krausz 
JenŐné, Ludw ig Antalné, D r. Ludw ig  Fereuezué  
O tt Béláné, Sipőcz Istvánné, Szigriszt Lajosné* 
Thaler Gusztávné, özv. Znam enakné. *

— De én biztositlak, — feleltem — hogy 
az én szerelmeim nagyou közuapiasak voltak s 
valóban nem érdemlik meg, hogy szót veszte­
gessünk rájuk.

(Azt lehetne mondani, hogy egy sejtelem 
mondatta velem e bölcs szavakat és tartott

t '  1

visas» azon fenyegető csapdától, melybe hullani 
végzetem volt. De Gaston, ez az ördög, mitsem 
akart hallani.)

— Nem én rólam van szó — kiálta föl — 
én nem nősülök meg három nap múlva ; ha ez 
VOlma sorsom, kivégezném magamat.

— Igen, igen, —  kiáltó  a többi — Gas- 
tonnak igaza van : a t<> történetedet, a te tör­
ténetedet!

S rekedtté kiabálták magukat a lámpák 
fényénél.

Ezért elégtételt kelle tt nekik adnom, s
ime itt kövotkezik a mit elbeszéltem.

Két évvel ezelőtt egy októberi esten, m i­
dőn nyugodtau mentem hivatalomból vacsoráim, 
előttem tipegve egy szeretetrcaiéltó km szőkét 
vettem észre, ki egészeu ennivaló kedves volt 
s oly benyomást gyakorolt rcám, hogy én, ki 
különben nem vagyok barátja az utczai kalan­
doknak, nem vehettem a telkem re, hogy ne 
kövessem.

Többszöri akadozás után megkíséreltem  
társalgást kezdeni vele ; hiábavaló fáradság ! 
Mondhattam  neki nevemet, minőségemet, la k á ­
somat, ö teljes némaság mögé rejtőzött s én 
kénytelen voltam a Batignolles végső határáig, 
a Hölgyek utczájába követni, hol belépett egy 
piszkos külsejű házba, m elynek még esak k a ­
pusa sem volt.

É q igyekeztem a szomszédoktól megtudni 
valam it a kedves gyerm ekről, de félvállról néz­
tek rám s kérdezték, hogy a rendőrségtől va ­
gyok-e?  Föl kellett adnom a játékot, biztosít­
hatlak heuneteket, nagy sajnálkozásomra, mert 
ez a kis szőke teremtés valóban kedves volt.

Kezdettem már nem gondolni többé e k a ­
landra, midőn egy szép napon hivatalomba lép 
egy hordár, levelet hozváu szamomra körülbelül 
a következő tartalommal :

Uram  .
• •

[ On taláu cl is felejtette már azt a bizo­
nyos fiatal leányt, kit egy este a Batignollesig  

! kisért.
| H a ön a ucki akkor este tott ígéreteknek

csak negyedrészét is hajlaudó megtartani, ma 
| tán kevésbbé ridegnek mutatná magát öu ira- 
| nyábau.

Megbízottam  utasítva van önt lángoló sze­
relmének tárgyához —  mint ön mondá —  vezetni.

H a  pedig ez nem volna innyére, tekintse 
e levelet semmisnek és nem létezőnek.

A lá irva  : Blanche.
Mindeu felelet helyet kalapomhoz nyúltam  

s követtem a hordárt.
M it m ondjak még, barátaim , több mint 

egy évig én voltam a legboldogabb halandó. 
—  H ej, milyen angyal is volt ez a Blanche : 
csupa szépség, kellem és ész, egészen arravaló, 
hogy örült szerelmessé tegyen.

És mégis, nehány hónappal ezelőtt, még 
ürügyet sem keresve, szó nélkül elhagyott s én 
mit sem hallottam többé róla, jóllehet mindenütt 
kerestem.

—  H át most már mindegy, —  tevéin hozzá, 
fölizgatva visszaemlékezéseim cs egy kissé a 
túlságos borélvezettöl is, —  ez a nő annyira  
elbűvölt, hogy ha ma é jje l találkoznám  vele, 
hát bizony . . .

—  H át bizony? — kérdezek miuduyájau.
—  Képes leunék sétára küldeni az én 

kedves menyasszonyomat két ostoba öreg szülő­
jével együtt, hogy ujra az én hőn szeretett 
Blanche-om rabszolgája legyek !
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— j(A gyertyaszentelői vásár),

mely a hétfői Ünnepnapon kezdődött 8 kedden  
estefelé fejeződött be, a jobb országos vásá­
raink közé tartozott. Kendki vili sok lovat h a j­
tottak föl, még pedig a markosabb anyagból, 
m elyeket kerestek is a lócsiszárok s szép szám­
mal vásároltak össze. Egy-egy pár ló 800 írton  
is elkelt. E lég  jó volt a szarvasmarha vasár is, 
melynél szintén nagy számmal törtéutek kötések.

- -  (A  dalárda farsangi estélye.)
A jövő  keddi e ite  méltó búcsúztatója lesz az 
idei rövid farsangnak. A pécsi dalárda tartja  
ekkor hagyományos „bolondok estéjét* és pedig 
arra való tekintettel, hog.' a Sylvester-estjét 
elrontotta a járváuy, gazdagabb programmal áll 
elő, mint farsang-estén reudeseu szokott. A 10 
pontból álló műsornak kiválóbb piészei : „A két 
tanácsos*, „Báleste lle im ann Lew i bankár ur- 
uál*, „Noé végrendelete*', „Francesca de R i­
m ini* nagy regényes olasz opera, melyben az 
amorosa női szerepet egy jóravaló  felesége* 
ember fogja pompás koloraturával énekeln i; 
Slaviauszky hires orosz daltársulatának föllépte  
lesz a koronája az estének, m elyen közbe meg 
több solo és kettős kup lékat adnak elő a da­
lárda komikusai » maga a dalárda is énekel 
két farsangi számot.

— (H ym en.) L  ö s c b István honvéd 
huszárkapitány eljegyezte M  a z a 1 i Ilona kis­
asszonyt —  Folyó hó 27-éu esküdött örök hű­
séget H  i p p Im re  ibafa i tauitó, S m e l l e r  
József szalatuaki tauitó leányának, Erzsikének. 
Ez esketési szertartást a b á ty ja : Sm eller József 
köblényi plébános végezte saját p lébániája tem ­
plomában.

— (A z irgalm asrendiek bérhásá- 
nak kiépítése.) A z irgalm asrendiek pécsi 
háza szerencsés építkezési vá lla la to kka l erősí­
tette meg vagyonát s most ugyanazou az a la ­
pon készül tovább menni egy lépéssel. Az irgal- 
mas-utcza és a M a jlá tb -té r á lta l körül fogott 
sarkos bérházuk s a szintén álta luk épített tö r­
vényszéki épület közé, a hol most a bosszú 
bazárszerü boltsor van, két emeletes bérliázat 
száudékoznak építeni. A terv már készen is van 
s a tartom ányi főnök jóváhagyására vár. A 
bárom udvarra l s bárom külön bejáróval bíró 
bérházban összesen 17 lakás lesz; bolthelyisó  
gek ebben a '  épületben nem lesznek. Az ép ít­
kezés m integy 8 0 — 90 ezer forintnyi költséget 
igényel és S c b l a u c b  Im re  pécsi építőmes­
terre bízzák a k iv ite lét, a ki a terveket is k é ­
szítette. A z építkezést valószínűleg m ár tavasz- 
szal m egkezdik s a mostani boltbérlőknek föl 
fognak mondani.

— (M egczáfolt h alá lh ír.) M últkor 
—  megbízható oldalról értesülve — hoztuk 
A n d r é e  mester halaiknak birét. Most levél

O ktalan  beszéd, s nem hittem volna, hogy 
oly drágán fogom megfizetni !

Az ünnepély utáni uapon, midőn már k i­
józanodva négy tűvel odatüzött virággal szivem  
fölött, kezemben gyönyörű csokorral jövendő­
belim számára, beléptem, a Durand házaspár 
már lesett rám az ajtó mögött, a férfi hatalmas 
fütykössel, a nő egy pár parázsesiptető vassal 
fölfegyverkezve, s csak ruganyos czipöim kitűnő 
voltának köszönhetem, hogy csapásaiknak áldo­
zatul nem estem.

H iáb a  kérdeztem magamtól e fogadtatás 
okát s azt, hogy ugyan mi bűnt követtem  el, 
midőn hazatérve egy levelet találtam  ox-apósai- 
méktól, mely megfejté a re jté lyt.

N yak ig  beleestem egy m acbiaveili-féle csap­
dába, melyet nekem a haragos Durand házas­
pár állított.

Teljesen végighallgatták ugyanis az én 
tegnap esti szerencsétlen történetemet a telepbo- j 
non. mely a vendéglős szobájával volt össze­
kötve.

#

Eu egy kissé sajnáltam jegyesemet, de 
■zó a mi szó, épen nem haragszom túlságosan 
a telephonra, mely velem e játékot Űzte, hisz 
visszaadta nekem a drága szabadságot.

P K C d I F I G Y E L Ő
érkezett Pécsre a művésztől, mely január 26- 
dikáról vau keltezve, s melyben a jeles festő­
művész elmondja, hogy nejének súlyos szembaja 
miatt tartózkodási keiyét a rajnam tdléki Sinzig  
röl W iesbadeuba helyezi át. A január 24 diki 
wiesbadeni sürgöny tehát, mint örömmel vesz- 
szük tudomásul, tévedésen alapul.

—  ( Bucsulakom a.) A szent-lőrinczi 
járás távozó főszolgabirájának T  r i x 1 e r K á ­
rolyijuk «iszteletére jau. 26-án Szent-Lörinczeu  
sikerült bucsulakoma volt, melyen 72 ur vett 
részt. A járás  sajuálkozásáuak T rix le r távozása 
fölött Nádossv Kálm án adott kifejezést. Mond­
tak még felküszöntőket Dr. Veres Zoltán, Krasz- 
nay M ihály, Tóth Gyula, M orvay Fercncz, Fei- 
1er M ihály, Szttts K aro ly  stb.

— (Háztulajdonosok figyelm ébe.)
P i 1 e h Antal kinevezett pécsi kir. táblai biró 
megkérte a polgármestert, hogy e hó 8 áig 
küldje hozza az üresen álló lakások jegyzékét, 
hogy a k irá ly i táb la személyzete lakás dolgában 
ne légy eu m egakadva. Mindazon háztulajdono­
sok tehát, kikuek ily  lakásuk — hacsak 1 szo­
bájuk is —  van, jeleutsék azt még e hó 5  én, 
legkésőbb 6 -áu S t e r n  Ede katonai szállás­
biztos M ajláth -téri lakásáu.

— (Újabb typhus-betegedéseket)
következő számmal jelentettek be : jan. 31-én  
1, febr. 1-én semmi, 2 án 1. —  Az utóbbi na­
pok sőt betek alatt a „légző szervek hurutos 
bántalm ai* rohanták meg a város lakosságának 
nagy részét, a mi nem orvosi mtiuyelveu mondva 
annyit tesz, hogy sok a köhögés. A lig van ern- 

! ber, a kinek valami bülésből eredő baja nem 
volua. Sokaknál je len tékeny láz is kíséri a bajt. 
Résen legyünk, hogy a tavasz ne tvphussal 
köszöntsön be hozzánk !

— (A * első adomány a bányató* 
lepi óvóintézetre.) A Péhm K ristóf báuya- 
telepi plébános áltál létesítendő bányatelepi 
kisdedóvó intézet javára az adakozások sorát 
Z s i n k ó  István kanonok nyitotta meg 10 írt- 
nyi adományával.

— Á  pécsi izr. nőegylet thea- 
estélye.) A még múlt évi deczember havara 
tervezett izrae lita  uöegyloti theaestélyt, mely 
akkor a tömeges megbetegedés miatt elm aradt, 
e hó 14-én tartják  meg a gyerm ekkerti helyi­
ségben.

— (A z egyházm egye fiatal ha­
lottja  . )  A lig záródott be a sir Molnár és Kocb, 
két jeles fiatal pap, hamvai fölött, ismét rem ény- 
teljes élet fonalát metszették el a kíméletlen  
párkák. Á l l a g a  Gáspár, 7 hónap előtt föl­
szentelt pap, múlt hó 30-án reggeli 9 órakor 
lehelé ki nemes lelkét. Az elhunyt Olaszon volt 
segédlelkész. Papi buzgósága törte meg az 
amúgy is gyönge testet, hivatásának áldozatává  
lett. H a lá lának közvetetten oka : korunk réme, 
a tüdövész, veit. Tem etése 31-éu délutáu 4 ó ra­
kor —  a hivő nép nagy részvéte m ellett —  
meut végbe.

— (H árom  napig lógott a fán)
az az ismeretlen falusi ember, a ki az U j- 
Miudszeut melletti erdőuek egyik utszéli fa jára  
akasztotta föl magát, vagy talán más ember 
jóvoltából került oda. A rra  utazott a napokbau  
egy kaputos ember, a ki már messziről látta, 
hogy egy ember áll a fa alatt a fagyott havon 
s néz néz egyre föl a fa tetejére, a hol valam i 
niadártészket nézeget. Föltűnt a kaputos em­
bernek, bogy azalatt a bosszú idő a latt, mig ők 
a járm üvükkel a nagy hóban eddig vergölődtek, 
az az ember folyton, mozdulatlanul nézi a fa 
tetejét. M ikor egészeu közel értek, látták, bogy 
a fa  tetejét néző ember lábától a fagyott hóig 
két három arasznyi hiányzik, s igy az az ember 
nem annyira ál), mint inkább lógg és pedig egy 
szál guzsalyból készült burokba akaszkodva a 
vastag uyakával. A rra  jöttek mindszenti atya  
fiák, akikre rászólt a kaputrokkos úri ember, 
hogy ni valaki fölakasztotta magát ! —  „T ud - 
ja k  alussau ténsnrain, már három napja lóbhálja  
itt a fagyott lába szárait, de nincs senki a 
faluban, aki le merné vágni, mert fél a babona
miau

— (A  Vaterland és Perczel M ik­
lós.) A Vaterland czimü bécsi újság, melynek  
legszebb Unnepuapja az, ha egy kissé kiöutheti 
epéjét a m agyarokra, nagyon rossz néven vette 
P e r c z o l  M iklósnak, hogy minap t >tt iuter- 
pellácziójával a Ilen tzi szobor eltávolítását k ö ­
vetelte. Szörnyen elképed rajta, hogy egy volt 
főispán, a ki a mellett a Szeut István rendjel 
tulajdonosa is, ilyen vakmerőségre vetemedbe

tik. „A  volt főispán* emez interpellácziójával 
egészeu azokuak a tulzókuak a pártjára  áll, a 
kikuek auuyiszor volt már botrányköve a budai 
H entzi-em lék* —  igy diibösködik a telivér osz­
trák újság, aztán igy végzi fekete-sárga elm él­
kedéseit : „H a már őfelsége belenyugszik, hagy 
megünnepeljék október hatodikat és szabadság­
szobrot állítanak a lientzi-szobor szomszédságá­
ban, illő és méltányos föl nem tenni őfelségéről, 
hogy most meggyalázui hagyja bivei em lékét s 
úgyszólván, szégyenli magát azok miatt, a k ik  
uegyveuegy év előtt halálukkal pecsételték meg 
bUségtisküjöket, nem úgy mint ama bizouyos 
aradi „vértanuk*, a kik az övéket gyalázatossá 
megszegték.*

— (Védekezés az árvíz ellen.) A
földmivelési miniszter, bogy a uajduem  bizo­
nyosan bekövetkező árviz-veszedelemnek elejét 
vegye, ez ügyben már bocsájtott ki körrendele­
tét. E  rendelet folytán Baranyum egye alispánja 
a fenyegetett mohácsi járás föszolgabiraját már 
utasította a szükséges óvóiutézkedések megtéte­
lére, minélfogva Jeszenszky G yula tb. főszolga­
bíró s a főszolgabírói hivatal jelenlegi vezetője 
M o h á c s ,  D u u a s z e k c s ö  és K ö l k e d  
községek elöljáróságaihoz rendeletet iutézett. E  
rendeletben fölhívja az illető jegyzőket, bogy a 
szükséges óvóintézkedések foganatosítása végett 
haladéktalauul intézkedjenek, a fenyegetett köz­
ségek lakosságát a bekövetkezhető árvíz esetén 
foganatba veendő eljárás tekintetében kellő  
útbaigazítással lássák el s arra fordítsanak k i­
váló gondot, hogy az árvédelmi munkálatoknál 
esetleg szükséglendő munkaerő a kellő időben 
rendelkezésre álljon. Fölszólítja továbbá a jegy­
zőket, hogy őt a vész legcsekélyebb előjeléről, 
valamint a Duna föltűnő áradásáról azonnal 
tudósítsák.»

1 — (Undok bűn) az, mely vidékünk
magyarságának szaporodását m eggátolja s m ely­
nek káros következményeiről a közelmúlt nép- 
számlálás adatai is beszélhetnének. É rtjü k  a 
m agzatelhajtást, melynek ismét két emberélet 
esett áldozatul megyéukbeu. Az eset a követ­
kező : Mátyás Juli csehi hajadon boldogságának 
örömét életének koczkáztatásával a világ előtt 
elpalástolni szándékozván, undok bűnre veteme­
dett. Az idő előtti angyallá tételt Boda Éva  
ismert kuruzsló teljesítette, de oly szerencsétle­
nül, hogy Mátyás Juli életéhez kevés a remény. 
S igy egy gonosz egyszerre két lelket ad a 
földnek. A csendőrség letartóztatta Boda Évát 
a kuruzsló banyát, k i több év óta ismert kapa- 
czitás e téren s ki remélhetőleg nem fogja el­
kerülni a szigora büntetést.

—  ( A z  I .  p é c s i  c z i p é s z - i f j u s á g )
betegsegélyzö és temetkezési társulata saját 
pénztára javára  1891. február 8 -áu a Scbolz- 
féle sörcsarnok táneztermében zártkörű bált 
rendez. Belépti-d ij előre váltva személyenkiut 
50  kr., este a pénztárnál 60  kr. Jegyek előre 
válthatók ifj. Rézbányái János, Reiscb János, 
Gyimóthy Gyula, Lauber M ihály, Szigvárt Ádám , 
Rézbányái János és Schneider M ihály  uraknál. 
Fölülfizetések és ajándékok a jótékonyczél ér­
dekében köszönettel fogadtatnak és hirlapilag  
nyugtáztatnak.

—  ( C s e n d é l e t  M o h á c s o n . )  Nagyon
harczias természetű nép lakhatik  M o h á c s o n ,  
mely a legkisebb fölindulásában már fegyverhez 
aynl. Ismét két esetet jelentenek onnan, melyek 
a mohácsi viszonyokra különös világot vetnek. 
M últ hó 28-án Gulyás Jáuos, Gulyás Istvánué 
16 éves siheder íia este hazajővén, gorombás- 
kodni kezdett anyjával, ki a rakouczátlaukodóra  
botot fogott. Erre az elfaju lt fiú pisztolyával lőtt 
anyjára, de csak a gyutacs sült el. Az asszony 
erre az utczára menekült, de fia a pisztolyra 
uj gyutacsot téve utána szaladt s újra rá lőtt, 
mire Gulyás Istvánué súlyosan megsebesítve 
üsszerogyott. Az elvetemedett fiút elfogtak. —  
A másik eset a következő : Nagy Janos é» 
M olnár János egy házban, közös konyhán la k ­
nak. A két férfi már régóta ellenséges viszony­
ban volt, mely a múlt bó 26-an nyílt vereke­
déssé fa ju lt. N agy Molnárt atczul ütötte és utóbb 
a földre teperte, mire Bcrnáth György, Nagy  
Jánosnak apósa szinten beleavatkozott a dologba. 
A verekedés később az udvarban folytatódott 
Bernath és M olnár közt, mig Bernátb ingerült­
ségében kivett zsebéből egy rozzaut revolvert 
s Molnár Jánosra lőtt, azouhan nem ezt talalta, 
hanem ennek nejét, ki kissé boros fa jé t  a házba 
akarta tuszkolni. A nő súlyosan — de nem ha-
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lálosan —  megsérült, Bernáthot pedig a csend- 
őrség letartóztatta.

— (Fölülfizetések.) Az 1891. évi 
január 24-ikén tartott jogász tánczestélyen fülül- 
fizetett uiég : N . N . 4  fi t. A rendezőség uevé- 
beu köszönetét mond : Parragh Antal s. k. elnök, 
D ekleva lguácz s. k. pénztárnok.

— (Deczentralizáczió a honvé­
delmi m inisztérium ban.) A honvédelmi 
minisztérium szakszámvevöségét már legközelebb 
df czentralizálják. A deczentralizáczió akként 
vitetik véghez, hogy a miuiszterium egy szak- 
számvevőségét a honvédkerületi parancsnokságok 
között osztjuk szét, úgy, hogy minden kér p a ­
rancsnokság kap egy szakszámvevöséget. Ezen 
újítás folytán a m. kir. honvédkerületi parancs­
nokságok, a cs és k ir. hadtestparauesnokságok- 
kal teljesen egyforma szerkezetűek lesznek, 
mert más már nem kell, csak az, hogy a hon­
véd kér. parancsnokságokhoz egy egy katonai 
tettleges állományú lelkész is osztassék be, a 
mi pedig szintén meg fog történői, még pedig  
a szakszámvevőség deczeutralizálásával egy­
idejűleg.

— (Rövid hirek.) Ferencz Ferdinánd
főberczeg pétervári útját, mely e hó 2  ára volt 
kitűzve, 4-ére vagy 5-ére halasztották. —  Mi- 
lialovics biboruok, mint Zágrábból Írják , sú­
lyos beteg. H a lá la  minden órában várható. —  
Égy püspök halála. Ú jvidéken elhunyt múlt 
hó 30 áu P e t r o v i c s  B a z i l i á n  bácsi gür. 
kel. püspök életének 72. évében szivszélhüdés 
következtében. —  Meissonier, a világhírű frau- 
czia festő jan. 31-én meghalt Párisban. A z el­
hunyt 1815-ben született s hosszú élete alatt 
korlátlanul uralkodott a franczia művészvilágban. 
— Ugyancsak elhunyt C h a r l e s  C h a p l i n  
festő is parisban, ki rézmetszetei által szerzett 
m agának örök hírnevet. —  Bizalmi nyilatko­
zat. A p é c s i  kereskedelmi és iparkam ara  
szerdán tartott gyűléséből bizalmi és elismerő 
nyilatkozatot küldött B a r o s s  miniszternek, 
azon támadások alkalm ából, m elyekkel az osz­
trák sajtó az uj árutarifa  m iatt elhalmozta.

— A  gram m ophon bem utatása 
P écsett. A grammophon csodagépet eddig 
m indenki ujrakeresztelt phouographuak tarto tta; 
fö lta lá ló ja  képviselőjének azonban sikerült a 
látogatókat az ellenkezőről meggyőzni. A lkalm at 
nyújtandó arra nézve, hogy a gép kitűnőségei­
ről bárki meggyőződést szerezhessen —  a köz- 
óhajnak megfelelően — a íöltaláló képviselője 
még néhány napig itt fog tartózkodni. Hogy a 
gépet még a szerényebb sorsuak is m egtekint­
hessék, a dij 40  krra  szabatott. A gépet a na- 
pokbau m utatták be a tiszti casinobau, hol 
általános bámulat és elismerés tárgyává lön. A  
feltaláló  képviselője bajlandó a gépet kisebb 
köröknek, vagy egyes családoknak is bemutatni. 
Azon feltűnő körülmény, hogy a gépet M agyar- 
országon Pécsett mutatták be először, m agyará­
zatát abban le li, hogy a nevezett feltaláló Ba- 
ranyam egye szülötte ; a szeretet a szülőföld iránt 
vezette tehát őt körútja kezdőpontjának meg­
választásában. A ki tehát a csodagép tulajdon­
ságairól személyesen akar meggyőződni, az a 
gépet uéháuy napig még m egtekintheti a H a jó - 
szállodában.

— K itüntetés. N agy és tegyük hozzá 
méltó kitüntetés érte M  a u t h n e r Ödön buda­
pesti magkereskedőt, kinek a hazai magkeres­
kedés cs mezőgazdaság előmozdítása körül szer­
zett érdemei miudeu gazda előtt ismeretesek, 
ófelsége a k irá ly  ugyanis az érdemes ezéget, 
mely a tavalyi bécsi gazdasági és erdészeti k i­
állításon magvaival valamennyi versenyző közt 
a legnagyobb d ijat, a diszokmányt nyerte, most 
a Ferenc/. József rend lovag keresztjével tün­
tette ki. Őszintén öiülünk a m agyar termények 
diadalával és a m agyar ezég megérdemelt k i­
tüntetésének.

— H ym en. F u c h s  J ó z s e f  (Sásdon) 
élj egyezte B u x J a k a b  kedves leányát L  u j- 
z á t Bicsérden (B aranyam egye).

— Kedvező alkalom  önállósításra.
Lus/tig Bélának Székesfehérvárott 14 év
óta fennálló és jó  hírnévnek örvendő divat- s 
rövidáru üzlete teljes berendezéssel és áru­
raktárral vagy anélkül, Bécsbe való e lkö ltö ­
zés végett minden órában átvehető. Az üzlet 
további vezetése csak 2 — 3000 forint tőkét 
igényel. Bővebb fölvilágositás Székesfehérvárott 
az üzlet tulajdonosánál nyerhető.

T A N Ü G Y .
A  segédtanító. A hivatalos lap mai 

száma a kultuszminiszter egy rendeletét közli, 
mely egy igen általános érdekű kérdéssel : a 
segédtanítók Ugyévol foglalkozik.

Igen sok helyen, különösen kisebb laluk- 
ban, a segédtanító nem egyéb, mint a népok­
tatás elhanyagolt voltának egyik legszembeötlőbb 
bizouysága. Sok olyan hely van tudniillik, a hol 
a segédtanítói állás rendszeresítve nincsen, ha­
nem a rendes tanítónak megengedik, hogy sa­
ját költségén tetszés szerint való segédet fogad­
jon maga mellé. íg y  jutnak azutáu az iskolába 
gyakran olyan emberek , kikuek a négy 
elemi iskola elvégzéséből áll összes képzettsó 
gük. Em lékezünk egy esetre, a m ikor egy nem 
is szegéüy község egy csizmadiát állított az 
iskolájába s m ikor ez a dolog nyilvánosságra 
hozatott, az elöljáróság nagy iudiguáczióval 
kelt a csizmadia tanítói képességének védelmére. 
A miniszteri rendelet a segédfogadásnak ilyetén 
módját éppen azért kárhoztatja, mert a felsőbb 
hatóság ez eljárás mellett sem a segédek tör­
vényszabta képzettségét, sem javadalmazását 
nem ellenőrizheti. Az ilyen segédtanítók a lk a l­
mazása különben clieukezik a törvénynyel is, 
melynek értelmében segédtanítókul csak okle­
veles tanítók avagy preparandiát végzett egyé­
nek hívhatók meg és e meghívás a községi 
▼agy felekezeti iskolaszék hatáskörébe tarto ­
zik. A segédtanító alkalm azása körül mutatkozó 
visszaélésekuek megszüntetésére felkéri a minisz­
ter az illetékes egyházi főhatóságokat, megyei 
és városi közigazgatási bizottságokat.

T Ö R V É N Y K E Z É S .
A gyon lőtt csősz. M últ év május hó 

5-én Bosuyák István juhászlegény, a rácz tőttősi 
határban tilosba hajtotta juha it, a mit Thór 
Benedek és W enzel M iklós mezei csőszök észre­
vették h zálogot követeltek tőle. A juhász oda 
is adta szüret, melylyel a csőszök eltávoztak ; 
de alig mentek 2 0  lépésnyire, midőn m áit h a ­
tároztak s visszatértek a juhászhoz, követelvén 
tőle subáját is, mely a szam arára volt kötve. 
D e a juhász nem volt bajlandó subáját áten­
gedni, mert —  mint mondotta — arra magának 
is szüksége van ; hanem a suba helyett egy 
juhot és 50  k ra jc iá rt k ín á lt; a csőszök azonban 
nem tágítottak s huzalkodni kezdettek a subái, 
minek vége az lett, hogy Thór Benedek lekapta  
válláról puskáját s esövét fenyegetőleg a ju ­
hászra szegezte, mire a juhász az önfentartás 
ösztöne következtében, a puska esövét magától 
ellökte, melyre az elsült s W eazelt hasba ta­
lálta, ki a lövés következtében pár óra múlva 
meghalt. A törvényszék a szerdán tartott foly­
tatólagos végtárgyaiáson Bosnyákot hatósági 
közeg elleni erőszak büntette és gondatlanság­
ból elkövetett emberölés vétsége alól fölm en­
tette ; Thór Benedeket pedig, gondatlanságból 
elkövetett emberölés vétsége miatt 1 évi fog­
házra, továbbá a fölmerült költségek megtéríté­
sére és az elhunyt özvegye számára fájdalom  
dija i 200  forint pénzbüntetésre ítélte. —  Thór 
fölebbezett ; az ügyész előbbinek súlyosbítása, 
az utóbbinak fölmentése miatt fölebbezett.

KÖZGAZDASÁG.
A  f  öldmivelési m iniszter a h a z a i

l ó t e n y é s z t é s  e l ő m o z d í t á s a  é r d e k é ­
b e n  kieszközölte a hazai vasutaknál, bogy a 
magánosok által tenyésztési czélokra vásárolt 
lovakat k e d v e z m é n y i  á r  m e l l e t t  szál­
lítsák. Hogy azonban ezzel visszaélések ne kö 
vettesselek el, a tenyésztő ebbeli minős égét 
bizouyitaui köteles, még pedig a vasutakuál a 
szállítás alkalm ával a járási s/.olgabiró, illetőleg  
városi polgármester által e őzéiből kiállított h i­
vatalos tenyészlószállitási igazolváuy fölm utatá­
sával. Ennek elnyerhctése czéljából a szolga- 
birák (polgármester) a járások (varos) területéi! 
lakó birtokosok, illetőleg gazdák számára a 
tenyésztői minőséget igazoló bizonyítvány1  á llí­
tanak ki, mely a pénzügyminiszter által k ib o ­
csátott körrendelet szerint nem esik bélyeg-w O

kötelezettség alá.

1891. február 4-én.

Gabona-árjegyzék
Péc* »oab kir. városban 1££*1. fvi január hé 31-én

tartott hetivásárról.
Az arak métermázsánként számíttatnak.
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Hazánk leg k itű n ő b b  ásványvizének 

egyike a
véghlesi

V  era-forrás
mely orvosi szak tekintélyek által ajánlta- 
tik általában, de íőképen e já rv á n y o s  id ő b en

Kapható gyógyszertárak, füszerkeres- 
kedésekben és vendéglőkben.

#) Ezen rovat alatt megjelentekért nem vállal 
felelősséget A s z e r k.

L a p  (u 1 aj d o n o 8 :
NAGY FERENCZ

Felelős szerkesztő:
HAKSCH LAJOS.

H i r d e t é s e k :
18. sz.vg. 1891. r

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évj 

L X .  t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel közhírré  
teszi, bogy a pécsi k ir. jb iróság 7235 /1890 . száma 
végzése által Lutter Andrásáé végrehajtató j a . 
vára ifjú  V arg a  János (nős Gulyás A nnával) 
vasasi lakós ellen 52 frt 02 kr. tőke, ennek 
1890. évi decz. hó 29. napjától számítandó  
6 °/. kam ata i és eddig összesen 8 frt 65  kr. 
perköltség követelés erejéig elrendelt kielégítési 
végrehajtás alkalm ával biróilag lefoglalt és 
430  írtra  becsült 2 db. ökör és 3 db. tinóból 
álló ingóságoknyilváuos árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a 17545/1890. sz. kiküldést
rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis  
Vasason alperes lakásán leendő eszköz­
lésére 1890. évi február hó 7. napjá­
nak délután 3 órája batáridőül kitüze- 
tik és ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin ­
tett ingóságok ezen árveréssen az 1881. évi L X .  
t.-cz. 107. § -a  értelmében a legtöbbet Ígérőnek  
becsáron alul is eladatni fognak.

A z elárverezendő ingóság vételára az 
1881. évi L X .  t.-cz. 108. §-ában, m egállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő.

K elt Pécsett, 1891. évi jauuár hó 2 4 -ik  
napján.

K re m m e r F e re n c z ,
kir. bir. végrehajtó.

MMUWVW
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I

Mindennemű vízi betegség f
óh annak utóbajai ellen úgymint: sárgaság» bél* és 
hólyag-katarus. lélegzési nehézség, májbaj stb. ellen

legjobb gyógyszer a hírneves

H y d r o p s i n
(orvosok fiif * -«janiva)

Grobhtein Sec-, jógy szert árában
G m u n d e n-g y ó g y  fürdőben,

Felső  A u sztriáb an
ngy palaczknak ára használati utasítással együtt 

I fr t , csomagolva | fr t 2 0  U r.

k
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Asthmát alaposan gyógyítok.

Javulás régi betegeknél is beáll. A beteg­
e i  tünetek leírásánál m egjegyiendu, hogy a
labak bidegek e.

- Levelezés német.
P a u l  W e id h a a s , D re s d e n  

Oberblazewitz, V i l l a  A n to n ie .

GRIFFON
a legjobb szivarkapapir

I

kapható Alt liőlim kerenkedézében Péezett

16222.
tkvT  1890. ez.

Árverési hirdetm ény.
A pécsi k ir. törvszék mint te lekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Singer Mór végre­
h a jta tn a k  Papp Ferenc* és Papp József cser- 
kuti lakósok végrehajtást szenvedők elleni 1 0 0  
frt tőkekövetelés és já ru léká i iránti végrehajtási 
ügyében Singer Mór és Szautter Gusztáv visz- 
árverési kérelm e folytán a pécsi k ii. jb iióság  
területén levő Cserkuton fekvő és pedig az 
1881. évi 60. t. czikk 156. § a értelmében a 
kiskorú Papp Ferenczet illető birtokrészére is a 
cserkuti 32. sz. tjkben felvett 829. ! szsz. fek- 
vőségre 112 forint becsárban a 919. hszsz. fe k -  
vöségre 133 frt becsárban; a 925 hszsz. fekvő- 
ségre 13 frt becsárban a 289. sz. tjköuyvben  
826. hszsz. fekvöségre 3 írt k ik iá ltási árban  
az árverést elrendelte és hogy a fennebb m eg­
je lö lt ingatlanok az 1891. év i m á rc z iu s  hó  
20 . napján d é le lő tt 10 ó ra k o r , C s e rk ú t
k ö z s é g h á z á n á l megtartandó nyilvános á rveré ­
sen a m egállapított kikiáltási áron alul is eJ- 
adatui fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan  
becsárának 10*/0-á.t vagyis 13 frt 30  k rt, 11 frt 
20 krt, 1 forint 30  krt és 30  k rt készpénz­
ben vagy az 1881 : L X . t.-cz. 42. § ában foglalt 
s jelzett árfolyam m al száu ito tt és az 1881. évi no­
vember 1 -én 3 3 3 3 . sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8 . §-ában k ije lö lt óvadékképes é rték ­
papírban a kiküldött kezéhez leteuui, avagy az 
1881 : L X . t.-cz. 170. §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

K elt Pécsett, 1890. évi november hó 5-ik  
napján. A pécsi k ir törvényszék mint te lek ­
könyvi hatóság.

Lukrits István
kir. törvszéki biró.

P É C S I  F I G Y E L Ő .
E g y  n a g y  i p a r - v á l l a l a t  á t v é t e le  v é g e t t  k e d v e z ő  f e l t é t e le k M ellett eladó

»

egy régi

fliszer-, csem ege- és borUzlet,
mely évek során át kitűnő forgalmi helyen fennáll, a legjobb hírnévnek örvend, bistos és elő­
kelő vevőkkel, aránylag kevés házbérrel. Az üzlet gyönyörűen berendezve, tarok helyiség. Bő­
vebb felvilágosítással szolgál „La C o n fid en t!* " kereskedelmi iroda, Budapesten, Áranykés

ntcza 4.
! ---------------------------------------------- ------------- --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

A ki é*z»v.eriien czigarettizik, tudja azt, bőgj a czigaretta jóságánál nemcsak a dohány, hanem a papit 
finomsága is mérvadó. Ezért, de meg egészsége érdekében is figyeljen minden «cigarettámé, hogy a hasanáland 
papír finomsága minden kételyt kizáró legyen. Teljes megnyugvással és biaalommal használható a

„Les dernieres C artouches"
BRAUNSTEIN F R È R E S

p á r i s i  g y á r á b ó l .  0 5 .  B O U L E V A R D  E X E L M A N 8
▼alódi czigaí'sttapapir, melynek kitűnő voltát tekintélyes bel- ó* külföldi tudományos férfiak ismerték el. Gyárunk 
folyton oda törekszik, hogy nemcsak egyformán finom, de mennyiségre uézve is miudig ugyanannyi papirt szállít­
son. Tapasztaljuk azonban, hogy a fogasztó közönség sok félrevecetósuek van kitéve s vannak oly gyártmányok is, 
melyekre gyártóik ezégük nevét kinyomni, a mit pedig a tisztes gyáros mindig megtesz, nem merik. 8őt oly gyá­
rosok is vannak, kik a papírnak kezdetben teljes lapszámait és annak minőségét is leszállítják és kevesebb, silány 
pzpirt szállítanak Ezekre utalván, bízvást hisszük, hogy minden értelmes czigarettázó a mi „LM dernier* Cartou- 
Ghe*“  jegyű árunkat fogja használni, mely évek óta bizonynlt jobbnak, minden más czigarettapapirnál. Egyúttal 
figyelmeztetünk mindenkit, hogy papirosunk czimlapján ezégünk neve áll

BRAUNSTEIN FRÈRES
Caigarettapapirunk és hüvelyeink gyári raktára HécsbtMi, I , Schottenring 25. az. alatt létezik. Valódi francmia 
Lee derniér«*o Cartouohes'* papír és az ebből készült hüvely Pécsett kapható A lt és Böhm és Reinfeld 

" A. uraknál.

Légmentes-hygienikus

(Siem ang-fjQ ltm aoD  szabadalm a.)
Minden államban szabadalommal p0d de chambre

ellátva. ~
Clödeszka kloe jöée nyílt ámyékszékek résiére. n

Klosetek. nyílt árnyékszékek, éjjeli edények, szoba kló setek számára Szállodákba 
kórházakban, fürdöintézetekben, vasutakná és számos magánosoknál klpróbálv 
Minden ily légmentes záró födéllel ellátott edény teljesen szagtalan s abból semmi­

lyen. az egészségnek ártalmas gázok el nem távozhatnak.
N g s. D r . K o rá n y i k i r .  tan. egyetemi tanár ur szer-int h Siemang-Guttmann- 

féle hygieniai lezárófödél egy oly találmány, mely a levegő tinstántartására hálóén 
gyermek- és beteg-szobákban alkalmas,

N g s. D r. Fodor Jó z se f egyetemi tanár ur a zárófödéme vonatkoyólag a 
következőket irja: Ez a készülék igen célszerű arra a célra, hogy éjjeli edények­
nek, árnyékszékeknek nyilasát jól elzárva, onnét bűznek kiáramlását inegakadá-
— — « . 9 a • * V • « • Ê . 0 a . _ vegj

en.

Scobakloset.

---- , ---- „ ... ------------- , ... inegakadá
lyozza. Ennélfogva nagyon ajánlatos gyermekszobákban, hálószobákban a le 
tisztántartására az éjjeli edényekből, szobaárnyékszékekből kiáramló kcllemetl 
egészségtelen bűznek elhárítására.

D r. W iadarhofer cs. és kir. udv. tanácsos 
egyetemi tanár ur Béctben a szab. Siemang-Gutt- 
mann-féle zárófodelet kitűnő egészségügyi talál­
mánynak nyilvánítja, melynek egy háztartásban 
sem szabad hiányozni, melyben az egészség ápo­
lására tekintettel vannak.

Az egyedüli gyártási jogot bírja :

Z E L L E R I N  M Á T Y Á S
cs. és kir. udv. szállító

Budapesten, nagydiófa ntcza 14. siám alatt.
Képes Árjegyzékek b é rm o n tv e  küldetnek. —

Elárusítók kerestetnek. Ssobakloset vödör alakbaD

PÉCSETT

butorraktára és műhelye
(tetemesen nagyobbitva)

Ferencziek-utcza II. szám.
(A pécsi edénygyár raktár u g y a n o t t . )

Nagy választékban teljes és stylszerüeu berendezett alvó-, disz- és ebédlő-szo­
bák, mindennemű fa-, vas- es kárpitozott bútorok, kép ek , tü k rö k , fü g g ö n y ö k , fü g g ö n y ta r ­
tó k , és minden e szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy bútorvásárlások nálam ép oly jutányosán 

eszközölhetők, mint Hilda pesten vagy Bécsben.
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*) A nyári hajómenetrendnél és a hajózár tartama alatt naponta a l l .  hz. vonat közlekedik, inig a tavaszi és őszi hajómenetrendnél a 13/5. az. vonat fog indíttatni 
Villány-Üszög (Pécs) vonalon azonban az 5. ez. vonat naponta jár. Hajókésés esetén a l l .  sz. vonat 10 óra 20 perczig várakozik Mohácson.

Hajócsatlakozás Mohácson.
A 2. az. vonat az Ujvidék-Zimony Orsováról Budapestre közlekedő póstahajóhoz.
A 3. sz. vonat a Budapestről Mohácsra közlekedő személy hajóhoz s az Uj vidék-Ziinony-OrsováróI Budapestre közlekedő póstohajóhoz.
A 6. sz, vonat a Budapestről Orsovára menő póstahajóhoz és a Mohácsról Budapestre közlekedő személyhajóhoz.
A 11. sz. vonat a Budapestről Ujvidék-Zimonyra közlekedő póstahajóhoz.
A 13/5. sz. vonat a Budapestről Mohácsra tavaszszal és őszszel közlekedő személyhajóhoz.

Nyom atott Taizs Józsefnél Pécsett, 1891.


